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Prerequisits

Haver cursat i aprovat l'assignatura Idioma catala per a traductors i intérprets 1.

Objectius

La funcié de l'assignatura és dotar I'estudiant d'una competéncia linglistica mitjana en catala que el capaciti
per a comunicar-se en aquesta llengua, incorporar el catala com a llengua d'estudi a la facultat i preparar-se
per a la traduccio.

En acabar I'assignatura I'estudiant sera capag de:

- Comprendre globalment i detalladament textos escrits de tipologia diversa amb una certa complexitat sobre
temes generals.

- Produir textos escrits sobre temes personals i temes generals amb una correccioé gramatical i ortografica
acceptables.

- Comprendre textos orals d'extensié diversa sobre temes personals i temes generals.

- Produir textos orals sobre temes personals i temes generals amb un grau acceptable de correccid i fluidesa.

Competéncies

® Aplicar coneixements culturals per poder interpretar.

® Aplicar coneixements culturals per poder traduir.

® Comprendre textos escrits en llengua A per a poder traduir
® Comprendre textos orals en llengua A per poder interpretar.
® Produir textos escrits en llengua A per poder traduir.

® Produir textos orals en llengua A per poder interpretar.

® Utilitzar els recursos de documentacio per poder traduir.

Resultats d'aprenentatge



1. Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio lingUistica: Aplicar
coneixements fonologics, lexics, morfosintactics i textuals.

2. Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements grafics, léxics, morfosintactics i textuals.

3. Aplicar estrategies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits de diversos ambits.

4. Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per a
comprendre textos orals clars sobre temes personals i temes generals.

5. Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits sobre temes personals i temes generals.

6. Aplicar estratégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos orals sobre temes personals i temes generals.

7. Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de tipologia diversa i amb un cert grau de complexitat.

8. Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre la
informacié essencial de textos orals clars sobre temes personals i temes generals.

9. Formular adequadament les necessitats informatives per poder traduir: Coneixer les fonts de
documentacié (digitals i analogiques) basiques per a poder comprendre i produir textos escrits sobre
temes personals i temes generals.

10. Identificar la necessitat de mobilitzar coneixements culturals per poder traduir: Identificar la necessitat
de mobilitzar coneixements culturals d?identificar referents culturals basics per a la comprensié de
textos escrits de tipologia diversa amb una certa complexitat sobre temes generals.

11. Produir textos escrits adequats al context i amb correccié linglistica: Produir textos escrits sobre temes
personals i temes generals adequats al context i amb correccio linguistica.

12. Produir textos orals adequats al context i amb correccio6 linguistica: Produir textos orals sobre temes
personals i temes generals adequats al context.

13. Reconéixer la necessitat de mobilitzar coneixements culturals per poder interpretar: Identificar la
necessitat de mobilitzar coneixements culturals per poder interpretar.

14. Resoldre interferéncies entre les llengiies de treball: Resoldre interferéncies entre les llenglies de
treball.

Continguts
- Coneixements mitjans de léxic, morfosintaxi, fonética i ortografia.

- Consolidacié de les estructures necessaries per a dur a terme funcions comunicatives com ara obtenir i
donar informacid, descriure, narrar, expressar gustos, etc.

- Comprensi6 global i detallada de textos escrits de tipologia diversa amb una certa complexitat sobre temes
generals (narratius, descriptius, expositius, argumentatius, instructius).

- Produccio, amb una correccié gramatical i ortografica acceptables, de textos escrits sobre temes personals i
temes generals.

- Comprensi6 i produccio, amb un grau acceptable de correccié i fluidesa, de textos orals d'extensio diversa
sobre temes personals i temes generals.

Metodologia

Les classes s'imparteixen en catala. L'enfocament de les classes és comunicatiu; es treballa per tasques, pero
I'aprenentatge es cpmbina amb exercicis de gramatica.

A part de les activitats de classe, en que es treballen les quatre destreses (la comprensio oral i escrita i
I'expressio oral i escrita), a casa I'alumne haura de fer exercicis de deures regularment (exercicis de
gramatica), repassar el vocabulari i les estructures apresos a cada lligd, escriure redaccions periddicament,
llegir i comentar una obra literaria catalana.



Les activitats formatives es divideixen en activitats dirigides per la professora, activitats supervisades per la
professora i activitats autonomes de I'alumne, tal com es detalla en el requadre de sobre.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classe magistral 18,25 0,73 1,2,3,4,5,6,7,8,9, 10,
11,12, 13,14

Exercicis de comprensio escrita 9 0,36 2,3, 7

Exercicis de comprensio oral 9 0,36 1,4,8

Exercicis de produccié escrita 9 0,36 2,5,11,14

Exercicis de produccio oral 9 0,36 1,6,12, 14

Tipus: Supervisades

Consulta de fonts de documentacié 6 0,24 9
Deures d'exercicis purament gramaticals 21 0,84 2,9,10
Estudi i repas progressius per a poder seguir les classes i per a 21 0,84 1,2,3,4,5,7,8,9,11,13

preparar-se per a l'examen

Exercicis complementaris de reforg 12 0,48 1,2,3,4,5,6,7,8,11,12,
14
Preparacio i revisié del comentari de text guiat d'una lectura literaria 15 0,6 2,3,5,7,9,10, 11,13, 14

Tipus: Autonomes

Elaboracié de redaccions 14 0,56 2,511, 14

Avaluacié

L'avaluacio es fa mitjangant les redaccions que han d'elaborar els alumnes, un comentari d'una obra literaria i
un examen (escrit i oral) a final de curs (cap a la fi de gener), amb possibilitat de recuperacié mitjangant una
segona prova. També es tindra en compte la participacio a classe.

Nota: La informacié sobre I'avaluacio, el tipus d'activitats d'avaluacié i el seu pes sobre I'assignatura és a titol
orientatiu. Aquesta informacié es concretara a comengament de curs pel professor responsable de
I'assignatura

Activitats d'avaluacio

Resultats
d'aprenentatge

Pes Hores ECTS

Activitats d'avaluacié de produccié escrita: redaccions 15% 1,25 0,05 2,5,9,10, 11,14




Activitats presencials de produccié oral i escrita (participacio a classe) 10% 1,25 0,05 1,2,3,4,5,6,7,

8,11,12, 14
Comentari d'una lectura literaria 15% 1,25 0,05 2,3,5,7,9 10,
11, 14
Prova d'aplicacié de coneixements gramaticals, comunicacio oral i 60% 3 0,12 1,2,3,4,5,6,7,
escrita i analisi i sintesi textuals 8,10,11,13,14

Bibliografia

El curs es duu a terme basicament amb el llibre de J. A. Castellanos Quadern. Normativa basica de la llengua
catalana. Amb exercicis autocorrectius. (7a ed. Bellaterra: Institut de Ciéncies de I'Educacié de la Universitat
Autonoma de Barcelona, 1998), perd també s'hi faran servir materials diversos impresos o en linia que
proporcionara la professora.

Aixi mateix, hi ha el material pensat per al treball autbnom, com a refor¢ o com a ampliacié del treball del curs.
No sén d'Us programat dins el curs.
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Castella-catala
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